
"Добрый день, сэр!"

Алекс посмотрел на табличку с именем, которая красовалась на груди присутствующего, и
прочитал: "Ханна". Кивнув ей в знак простого приветствия, он перешел к основному вопросу.

"Ханна, я ищу доступную недвижимость для ведения бизнеса с высокой проходимостью".

"Хорошо, я покажу вам текущую недвижимость на рынке, из которой вы, молодой сэр, можете
выбрать". сказала она, мягко улыбаясь.

Вскоре после этого она показала Алексу витрину с различными объектами недвижимости,
выставленными на продажу. По правде говоря, Алекс был в недоумении от разнообразия.
Прокручивая варианты, он увидел множество зданий, которые он узнал из своей прошлой
жизни. Все они принадлежали разным группам людей, от гильдий до известных торговцев. Эти
здания позже превращались в рестораны, игорные притоны, арены для сражений и так далее.

'У меня действительно есть свобода действий. Если бы у меня было больше денег, я мог бы
практически монополизировать Звездный город. Буквально ни одна гильдия не смогла бы меня
тронуть. Жаль, что у меня нет нескольких миллионов золотых". Когда он отвлекся от своих
мыслей, его вывело из оцепенения одно здание.

[Особняк Милвелл]

[Описание: Принадлежал умершему благородному человеку. После того, как он не смог
произвести на свет наследника. Его имущество было забрано королевской властью Стар-Сити и
справедливо разделено. Однако в его особняке ходят слухи, что в нем обитают привидения из-
за женских криков по ночам. В результате цена снижена].

[210,000G]

"Это..." пробормотал он про себя в недоумении.

Ханна увидела его потрясение и прокомментировала: "Ах, как жаль мистера Милвелла. Он был
хорошим человеком и любим многими дворянами. Его дом на самом деле очень просторный и
не слишком далеко. Но... Ну..."

"Я возьму его!" сказал Алекс уверенным тоном.

"Ты что?!"

"Я возьму его, особняк Милвелл. Я хочу купить его". сказал Алекс, подтверждая свой выбор.



"Как пожелаете, сэр, как вы хотите заплатить, авансом или по контракту?"

"По контракту".

Конечно, у Алекса не было достаточно денег, чтобы купить такой участок земли, но он должен
был воспользоваться этой возможностью. Причина, по которой он решил купить участок сразу,
не раздумывая, была проста.

Это была выгодная сделка.

Мало того, что он был идеально расположен в городе, рядом с аукционным залом, гильдией
алхимиков и гильдией кузнецов, так еще и недалеко от главного рынка во внутреннем городе.

Кроме того, сам особняк давал возможность начать очень важный сюжетный квест.

*****

Выйдя из здания с контрактом, Алекс был обязан заплатить 210,000G до конца месяца, иначе
ему придется отдать недвижимость, и тогда его бросят в городскую тюрьму.

Тем не менее, несмотря на то, что 210 000G были абсурдной суммой для одного игрока. Для
Алекса это была вполне достижимая цифра.

Довольно долго Алекс шел по городу, пока не подошел к воротам полуразрушенного особняка.

[Особняк Милвелл].

Открыв скрипучие ворота, на которых висела паутина, Алекс вошел на свою недавно
купленную землю.

Идя по подъездной дорожке, он отмечал множество вещей, которые ему предстояло починить.
От травы до плитки на полу и декораций в пруду. К тому же все не помешало бы хорошенько
вымыть. "Хаааа, золото в игре действительно никуда не девается". вздохнул он.

Прошло совсем немного времени, прежде чем он добрался до дверей особняка. Первое, что он
увидел, это потенциал здания. В его прошлой жизни компания БлюМун захватила этот особняк
и использовала его в качестве главной штаб-квартиры в городе. В итоге они надстроили второй
этаж, но Алекс не собирался этого делать.

Он обошел дом и осмотрел различные комнаты. Все было в порядке и достаточно хорошо для
того, что он задумал для операции "Союз".



"Все должно быть в идеальном состоянии к тому времени, когда игроки войдут во внутренний
город. Это займет не более 2 дней".

"Далее, давайте разберемся с проблемой призраков". Выйдя в задний сад особняка, он прошел
через заросли травы, оставленные без присмотра. Наконец он добрался до сарая, который
находился в довольно плачевном состоянии и излучал зловещие вибрации.

Алекс услышал тихий женский плач, доносившийся изнутри сарая. Алекс не позволил
зловещему чувству отвлечь его. Подкрепив свои нервы, он вошел в сарай. Он отодвинул
деревянную дверь, которая больше не держалась на петлях и упиралась в деревянную стену.

"ВуВуВуВу!"

"ВуВуВуВу!"

Алекс сглотнул, услышав крики, которые становились все громче. Одной рукой он держал
кинжал, но держал его спрятанным под плащом.

"Алло?" растерянно позвал Алекс, увидев, что сарай пуст.

По словам человека, который прошел это задание на форуме, призрак появился перед ним,
когда он вошел в сарай.

" ВуВуВу!"

"Почему ты плачешь?" спросил Алекс, надеясь получить ответ.

"ВуВу, я плачу, потому что Милвелл ушел!". Звучит голос молодой женщины.

" Милвелл? Это предыдущий владелец особняка".

"Да! Ты тоже знаешь Милвелла?" с волнением произнесла призрак, появившись перед
Алексом. Она была одета в белое платье, у нее были длинные черные волосы, а из глаз текла
косметика после долгих слез.

[LVL 80 - Призрак Маделин!]

[HP 750,000/750,000]

Алекс сглотнул, увидев перед собой LVL и HP призрака, и подсознательно отступил назад.



Призрак, похоже, не обратил внимания на его состояние, так как она снова завалила Алекса
вопросом: "Ты тоже знаешь Милвелла?".

Алекс мог только ответить на этот вопрос, так как знал, что бежать сейчас бессмысленно: "Я
не знал его лично, но я слышал о его смерти и был опечален". Он старался казаться
сострадательным, когда отвечал.

" Милвелл умер?"

" ВуВуВуВу!!!" Призрак снова разрыдался.

'Ах, черт, что это такое. Кто бы ни был этот парень на форуме, он мог бы потрудиться
упомянуть об этом".

"Леди, Милвелл был объявлен мертвым уже некоторое время назад. На самом деле, некоторые
говорят, что он просто исчез, и что, возможно, он просто уехал из города."

" Милвелл может быть жив?!" Она радостно посмотрела на Алекса, шмыгая носом и вытирая
слезы с глаз.

"Ну, я не знаю на 100%, но его тело так и не было найдено, так что это так".

"Пожалуйста, юный авантюрист, найди для меня Милвелла!"

[Принимаете ли вы квест: "Найти Милвелла" Д/Н!]

http://tl.rulate.ru/book/71668/2341768


